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1. TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE PROGRAMACION

Las Unidades de Programacién, en esencia se centran en concretar el curriculo en un periodo temporal
especifico y en definir las situaciones de aprendizaje que llevamos a cabo con nuestro alumnado.

UNIDADES DE PROGRAMACION TEMPORALIZACION

UNIDAD DE PROGRAMACION 1 Game On
UNIDAD DE PROGRAMACION 2 Big Wide World

PRIMER TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 3 Eat Up

UNIDAD DE PROGRAMACION 4 All Included
UNIDAD DE PROGRAMACION 5 Money Talks
UNIDAD DE PROGRAMACION 6 Connecting Cultures

SEGUNDO TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 7 Tech Trends TERCER TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 8 One Earth
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2. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN UNIDADES DE PROGRAMACION: SITUACIONES DE APRENDIZAJE
Cada unidad de programacién podra contener una o varias situaciones de aprendizaje.

Secuenciacion y distribucion temporal de los diferentes elementos del curriculo de las situaciones de aprendizaje distribuida por trimestres.
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1° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 1 Game On

Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Descriptores del perfil de salida

Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
basicas de textos expresados en la
lengua estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

1.1,12,1.3

CCL2, CCL3, CP1, CPSAA4, STEM1

Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y
detallados, usando estrategias tales
como la planificacion, la sintesis, la
compensacion o la autorreparacion,
para expresar ideas o argumentos de
forma creativa, adecuada y coherente,
de acuerdo con propdsitos
comunicativos concretos.

21,22,23

CD1, CCL1, CCL5, CD1, CD3, CCEC3.2,
CPSAA4, CP1

Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez vy
precision y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para
responder a propdsitos comunicativos
en intercambios respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1,3.2

CCL5, CP1, CP2, CPSAA3.1, CC3

Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmésfera positiva que facilite la
comunicacion.

4.1,4.2

CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3.1
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5. Ampliar 'y usar los repertorios
lingliisticos personales entre distintas
lenguas y variedades, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

51,5.2,53 CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad lingtistica, cultural y artistica
a partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre 6.1,6.2,6.3 CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.
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1° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 2 Big Wide World

Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Descriptores del perfil de salida

Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
basicas de textos expresados en la
lengua estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

11,1.2,1.3

CCL2, CCL3, CP1, CPSAA4, STEM1

Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y
detallados, usando estrategias tales
como la planificacion, la sintesis, la
compensacion o la autorreparacion, para
expresar ideas o argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propdsitos comunicativos
concretos.

21,2.2,23

CD1, CCL1, CCL5, CD1, CD3, CCEC3.2,
CPSAA4, CP1

Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez vy
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analégicos y digitales, para
responder a propdsitos comunicativos en
intercambios  respetuosos con las
normas de cortesia.

3.1,3.2

CCL5, CP1, CP2, CPSAA3.1, CC3

Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos Yy
opiniones o simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmodsfera positiva que facilite la
comunicacion.

4.1,4.2

CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3.1
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5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas y
variedades, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

51,52,53 CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica
a partr de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre 6.1,6.2,6.3 CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCEC1
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, vy
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.
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1° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 3 Eat Up

Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Descriptores del perfil de salida

Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
basicas de textos expresados en la
lengua estandar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de estrategias de
inferencia y comprobacién de
significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

CCL2, CP1, CD1, CPSAA4

Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y
detallados, usando estrategias tales
como la planificacion, la sintesis, la
compensacion o la autorreparacion, para
expresar ideas o argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propdsitos comunicativos
concretos.

CCL1, CCL5, CP1, CPSAA4, CE1, CD3

Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez vy
precisién y con espontaneidad, usando
estrategias de cooperacion y empleando
recursos analégicos y digitales, para
responder a propdsitos comunicativos en
intercambios  respetuosos con las
normas de cortesia.

CCL5, CP1, CP2, CCPSAA3.1, CC3

Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos Yy
opiniones o simplificar mensajes, para
transmitir informacion de manera eficaz,
clara y responsable, y crear una
atmodsfera positiva que facilite la
comunicacion.

1.1,12,1.3
21,2.2,23
3.1,3.2
4.1,4.2

CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3.1
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5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas y
variedades, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento, y
haciendo explicitos y compartiendo las
estrategias y los conocimientos propios,
para mejorar la respuesta a sus
necesidades comunicativas.

5.1,5.2,5.3 CP2, CD3, CPSAAL.L

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica
a partir de la lengua extranjera,
reflexionando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre 6.1,6.2,6.3 CCL5, CP1, CP3, CPSAA3.1
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, vy
fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.
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2° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 4 All Included

Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de salida

1. Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
bésicas de textos expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes fiables y
haciendo uso de estrategias de inferencia
y comprobacién de significados, para
responder a las necesidades
comunicativas planteadas.

11,1.2,1.3
CCL2, CCL3, CP1, STEM1, CD1,
CPSAA4

2. Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y
detallados, usando estrategias tales como
la  planificacion, la  sintesis, la
compensacion o la autorreparacion, para 2.1,2.2,23
expresar ideas o argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propdésitos comunicativos
concretos.

CCL1, CCL5, CP1, CD3, CPSAA4, CE1

3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y precision
y con espontaneidad, usando estrategias
de cooperacion y empleando recursos 3.1,3.2
analégicos y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

CCL5, CP1, CP2, CPSAA3.1, CC3
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4. Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y 4.1,4.2
opiniones o simplificar mensajes, para
transmitir informacién de manera eficaz,
claray responsable, y crear una atmdsfera
positiva que facilite la comunicacion.

CCL1, CCLS5, CP1, CD1, CPSAA4

5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas y
variedades, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo
explicitos y compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

5.1,52,53
CP2, CD3, CPSAALl.l

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica a
partr de la lengua extranjera,
reflexionando y  compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre 6.1,6.2,6.3
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar
la comprensibn mutua en situaciones
interculturales.

CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAAS3.1
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2° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 5 Money Talks

Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de salida

1. Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
bésicas de textos expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes fiables y
haciendo uso de estrategias de inferencia
y comprobacién de significados, para
responder a las necesidades
comunicativas planteadas.

11,1.2,1.3
CCLZ2, CCL3, CP1, CP2, CD1, CPSAA4

2. Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y
detallados, usando estrategias tales como
la  planificacion, la  sintesis, la
compensacion o la autorreparacion, para 2.1,2.2,23
expresar ideas o argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de
acuerdo con propdésitos comunicativos
concretos.

CCL1, CCL5, CP2, CD3, CPSAA4

3. Interactuar activamente con otras
personas, con suficiente fluidez y precision
y con espontaneidad, usando estrategias
de cooperacion y empleando recursos 3.1,3.2
analégicos y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

CCL5, CP2, CPSAAS.1, CC3
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4. Mediar entre distintas lenguas o
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando
estrategias y conocimientos eficaces
orlgr)tados a ex-plllcar conc.eptos y 4.1,4.2 CCL5, CP1, CP3, CPSAA3.1
opiniones o simplificar mensajes, para
transmitir informacién de manera eficaz,
claray responsable, y crear una atmosfera
positiva que facilite la comunicacion.

5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas y
variedades, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo
explicitos y compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

5.1,52,53
CP2, CD3, CPSAALl.l

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linglistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera,
reflexionando y  compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre 6.1,6.2,6.3
lenguas y culturas, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar
la comprensibn mutua en situaciones
interculturales.

CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3
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2° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 6 Connecting Cultures

Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de salida

1. Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
bésicas de textos expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de inferencia y
comprobacion de  significados, para
responder a las necesidades comunicativas
planteadas.

1.1,12,1.3
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA4

2. Producir textos originales, de creciente
extensién, claros, bien organizados Yy
detallados, usando estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la compensacién o
la autorreparacion, para expresar ideas o
argumentos de forma creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo con propositos
comunicativos concretos.

21,2.2,23
CCL5, CP1, CP2, CPSAA3.1

3. Interactuar activamente con otras personas,
con suficiente fluidez y precisiébn y con
espontaneidad, usando estrategias de
cooperacion 'y empleando  recursos 3.1,3.2 CCL5, CP2, STEM1, CPSAA3.1
analégicos y digitales, para responder a
propésitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.
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4. Mediar entre distintas lenguas o variedades,
o entre las modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados a
explicar conceptos y opiniones o simplificar 4.1,4.2 CCL5. CP1. CP2. CP3. CPSAA3.1
mensajes, para transmitir informacion de ' ' ' ' ’
manera eficaz, clara y responsable, y crear
una atmosfera positiva que facilite la
comunicacion.

5. Ampliar y usar los repertorios linguisticos
personales entre distintas lenguas vy
variedades, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo CP2, STEM1, CD3, CPSAAl1.1

e . . 5.1,5.2,5.3
explicitos y compartiendo las estrategias y
los conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera, reflexionando
y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empética, respetuosa y
eficaz, y fomentar la comprension mutua en
situaciones interculturales.

6.1,6.2,6.3
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CCEC1
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3° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 7 Tech Trends

Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil de salida

1. Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
basicas de textos expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes fiables vy CCL3, CP2, CD1, CPSAA4

. . . . 1.1,1.2,1.3
haciendo uso de estrategias de inferencia y
comprobacion de  significados, para
responder a las necesidades comunicativas
planteadas.

2. Producir textos originales, de creciente
extension, claros, bien organizados vy
detallados, usando estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la compensacién o 212223 CCL5, CP1, CP2, CD3, CPSAA4, CE1
la autorreparacion, para expresar ideas o e
argumentos de forma creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo con propositos
comunicativos concretos.

3. Interactuar activamente con otras personas,
con suficiente fluidez y precision y con
espontaneidad, usando estrategias de
cooperacion 'y empleando  recursos 3.1,3.2 CCL5, CP1, CP2, CPSAA3.1, CC3
analogicos y digitales, para responder a
propoésitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.
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4. Mediar entre distintas lenguas o variedades,
0 entre las modalidades o registros de una
misma lengua, usando estrategias vy
conocimientos  eficaces orientados a
explicar conceptos y opiniones o simplificar 41,4.2
mensajes, para transmitir informacion de
manera eficaz, clara y responsable, y crear
una atmdsfera positiva que facilite la
comunicacion.

CCL5, CP1, CP2, CPSAAS.1

5. Ampliar y usar los repertorios lingdisticos
personales entre distintas lenguas vy
variedades, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo 51 52 53 CP2, CD3, CPSAAL.L
explicitos y compartiendo las estrategias y e
los conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera, reflexionando
y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empdtica, respetuosa y
eficaz, y fomentar la comprensién mutua en
situaciones interculturales.

6.1,6.2,6.3
CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3
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3° TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 8 One Trend

Competencias especificas Criterios de evaluacioén Descriptores del perfil de salida

1. Comprender en interpretar las ideas
principales y las lineas argumentales
bésicas de textos expresados en la lengua
estandar, buscando fuentes fiables vy
haciendo uso de estrategias de inferencia 'y
comprobacion de significados, para
responder a las necesidades comunicativas
planteadas.

1.1,12,1.3
CCL2, CCL3, CP1, CP2, CD1,
CPSAA4

2. Producir textos originales, de creciente
extensién, claros, bien organizados vy
detallados, usando estrategias tales como
la planificacién, la sintesis, la
compensacion o la autorreparacion, para
expresar ideas o argumentos de forma
creativa, adecuada y coherente, de acuerdo
con propdsitos comunicativos concretos.

21,2.2,23
CCL1, CCL5 CP2, CD1, STEM1,
CEl

3. Interactuar activamente con otras personas,
con suficiente fluidez y precisiébn y con
espontaneidad, usando estrategias de
cooperacion 'y empleando recursos 3.1,3.2 CCL5, CP2, STEM1, CPSAA3.1,
analdgicos y digitales, para responder a CC3
propésitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4. Mediar entre distintas lenguas o CCL5, CP1, CP2, CP3, CPSAA3.1
variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, usando 41,42
estrategias 'y conocimientos eficaces
orientados a explicar conceptos y opiniones
o simplificar mensajes, para transmitir
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informacion de manera eficaz, clara y
responsable, y crear una atmésfera positiva
gue facilite la comunicacion.

5. Ampliar y usar los repertorios linglisticos
personales entre distintas lenguas Yy
variedades, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento, y haciendo 51 52 53
explicitos y compartiendo las estrategias y e CP2. CD3. CPSAAL 1
los conocimientos propios, para mejorar la ' ' '
respuesta a sus necesidades
comunicativas.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad lingtiistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera, reflexionando
y compartiendo las semejanzas y las 61 62 63
diferencias entre Iengu,a_s y culturas, para R CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3,
actuar de forma empatica, respetuosa y CCEC1
eficaz, y fomentar la comprensiéon mutua en
situaciones interculturales.
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A lo largo de las unidades trabajadas a lo largo del curso, se seleccionaran los diferentes saberes
bésicos correspondientes a cada uno de los siguientes bloques:

Saberes basicos

Bloque A. Comunicacién

- Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de auto reparacién y autoevaluacion como
forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- Estrategias para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la -
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en
situaciones cotidianas.

- Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenébmenos
y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y
habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinidn; expresar
argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras personas, resumir.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comudn en la comprension, produccion y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas
por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género y la funcion textual.

- Unidades linguisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la
entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la interrogacion y la exclamacion,
las relaciones légicas.

- Léxico comln y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados,
eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y
comunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriqguecimiento Iéxico (derivacién, familias Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

- Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

- Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar
significados, detectar la ironia, etc.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacién, y curacién
de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red,
recursos digitales e informaticos, etc.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y
contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para
evitar el plagio.

- Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita
y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas
virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Bloque B. Plurilingtiismo

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia,
adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
linglistico propio.

- Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linguisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las
lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

Pagina 18 de 30



Ji
w S
W
} =00l
GOBIERNO DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS f \\"-.

UNION EUROPEA
Fondo Social Europeo

el FSE invierte en tw futuro-

CONSEJERIA DE EDUCACION

- Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la
autoevaluacion, la coevaluacion y la auto reparacion.

- Expresiones y |Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion,
la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras
lenguas: origen y parentescos.

Bloque C. Interculturalidad

- La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, facilitador
del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes;
estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones
interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

- Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores eco sociales y democraticos.

- Estrategias de deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y
no verbal.

3. INSTRUMENTOS, PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION
DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO DE ACUERDO CON LOS CRITERIOS DE EVALUACION

La evaluacién del alumnado serd global, continua y formativa, y tendrd en cuenta el grado de
desarrollo de las competencias clave y su progreso en el conjunto de los procesos de aprendizaje.

El profesorado disefiara y usard instrumentos de evaluacion variados, diversos, accesibles y
adaptados a las distintas situaciones de aprendizaje que permitan la valoracién objetiva de todo el
alumnado.

A principios de curso, con la finalidad de saber el punto de partida de la programacién, se debera
realizar una evaluacion inicial para conocer los conocimientos previos sobre el area del alumnado.

Instrumentos y procedimientos de evaluacion
El alumnado sera evaluado en base a la consecucién de los criterios de evaluacioén. Los criterios
seran los siguientes:

"

AN A

e
&

Cada una de las destrezas que conforman la materia (a la izquierda) supondran un 20% de la

calificacién al final de cada trimestre. Los criterios de evaluacién asociados a cada una de ellas
tendran el mismo peso en la contribucién de ese porcentaje.

Nge

DESTREZA CRITERIOS DE EVALUACION ASOCIADOS

Comprender e interpretar textos escritos 1.1.,1.2,13.

Pagina 19 de 30



i s J/{_....

Fondo Social Europeo

**
o
* *
s
GOBIERNO DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS { } e Zx
CONSEJERIA DE EDUCACION / \\ UNION EUROPEA

el FSE invierte en tw futuro-

2.3.

3.2.

4.1.,4.2.

5.1.

6.1., 6.2, 6.3.

Comprender e interpretar textos orales 1.1,1.2,13.

2.3.

3.2.

4.1.,4.2.

51,5.2.

6.1.,6.2., 6.3.

Producir textos escritos 2.2.,2.3.

3.2.

41.,4.2.

5.1.

6.1.,6.3.

Producir textos orales 2.1, 2.3.

3.1, 3.2

4.1.,4.2.

5.1,5.2.

6.1.,6.3.

Ampliar y usar los repertorios linguisticos 5.1,5.2,5.3.

A la hora de calificar los distintos elementos, se tendran en cuenta distintos instrumentos de
evaluacion (rdbricas, escalas de valoracion, pruebas practicas...)

Seré indispensable realizar al menos una prueba de cada item por evaluacion.

La nota final del curso sera la que el alumno obtenga en la Ultima evaluacion debido al caracter
recurrente de la asignatura en la que todo lo trabajado en los primeros temas es necesario para
trabajar los siguientes.

Si algun alumno/a no se presentase a alguna de las pruebas de evaluacién fechadas por el
profesor/a con anterioridad deber& presentar un justificante médico para poder realizar dicha prueba
en otro momento, de lo contrario la calificaciéon en esa prueba seréa cero.

En caso de que el alumnado a finales del trimestre justifique debidamente la ausencia al centro
educativo no se le aplicara la pérdida de la consecucién de los criterios de evaluacion siempre que
haya realizado, al menos, una prueba correspondiente a cada una de las destrezas durante dicho
trimestre.
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Convocatoria extraordinaria en 1° de Bachillerato

En cuanto al alumnado con la materia no superada en 1° de Bachillerato, aquellos que no la hayan
superado en la evaluacion ordinaria realizaran una prueba en la convocatoria extraordinaria que se
guiara por los mismos criterios de evaluacién que aquellos de la prueba ordinaria, es decir, los
criterios de evaluacion mencionados con anterioridad.

La nota de los apartados que se hayan aprobado en la evaluacién ordinaria se guardard y en la

evaluacion extraordinaria los alumnos se examinarian Unicamente de aquellos aprendizajes no
superados.
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Propuesta de tabla para calificar en Educacién Secundaria Obligatoria
Indicadores de logro SUFICI
devaluaci()n : NS E-NTE BIEN NOTABLE SOBEEEALIE CALIFICA | PRIMER
ENTE | Iniciado En CION | TRIMEST
Criterios de evaluacion Grado de adquisicién Iniciado /en r0Ceso Adquirido | Ampliamente RE
competencias proces P adquirido COMPET
especificas o] ENCIAS
Define los problemas
0 necesidades X
planteadas
Busca informacion en
1.1. Definir problemas o diferentes fuentes X
necesidades planteadas,
buscando y contrastando | Contrasta informacion « NOTABLE
informacion procedente de diferentes fuentes
de diferentes fuentes de
manera critica, evaluando | Buscay contrasta Adquirido
su fiabilidad y pertinencia. | iInformacion de
manera critica, BIEN
evaluando su X
fiabilidad y pertinencia En
proceso
1.2. Comprender y Analiza objetos y .
examinar productos sistemas
tecnoldgicos de uso _ SUFICIEN
habitual a través del Comprende y examina TE
andlisis de objetos y productos X £
sistemas, empleando el tecnolégicos n
. L proceso
método cientifico y i
utilizando herramientas Emplea el método X
de simulacién de manera cientifico
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guiada en la construccién
de conocimiento.

Utiliza herramientas de
simulacion
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4. MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

La concrecion de la respuesta a las diferencias individuales tomara como referencia el marco del
Disefio Universal para el Aprendizaje (DUA), tanto en las Unidades de Programacion y Situaciones
de Aprendizaje que se programen en el aula.

Partiendo de esta premisa, en este apartado se incluirdn aquellas medidas de atencién a las
diferencias individuales que permitan la personalizacion del aprendizaje del alumnado del grupo
clase. Estas medidas deberan dar respuesta a los distintos ritmos, situaciones y estilos de
aprendizaje y en todo caso, haran referencia a los ajustes razonables curriculares y/o metodoldgicos
gue pudieran derivarse de las necesidades del alumnado.

Para la concrecion de estas actuaciones, se tomara como referencia la normativa legal vigente, asi
como el Programa de Atencion a la Diversidad del centro.

Dar respuesta a la diversidad se entiende como adoptar una actitud positiva hacia todo tipo de
alumnos. Entre ello destacaremos:

Aquellos que presenten dificultades especiales ante el aprendizaje de la lengua.

e Aquellos con diferentes niveles de iniciacion en la misma aula.

e Alumnos con proceso lento que no llegan a alcanzar al resto de sus compafieros. Alumnos
gue no llegan a superar los minimos.

Se trata de dar cabida a diferentes capacidades, estilos de aprendizaje, motivacion e interés del
alumnado través de:
e Revision y refuerzo de ciertos contenidos con materiales complementarios.
e Integracion de alumnos con especiales dificultades en diferentes grupos de trabajo o
equipos para que sus propios compafieros les ayuden.

Por lo que respecta a los alumnos con Adaptaciones Curriculares Significativas, se seguird un plan
de trabajo adaptado a las necesidades de cada alumno y que cambiard a medida que el alumno
progrese en su aprendizaje, aumentando tanto los contenidos como los objetivos que ha de lograr.
Estas programaciones se haran para el trimestre, entregando al final del mismo un informe
cualitativo. De ambas cosas se dejaran copias en secretaria, Orientacion y el departamento. Al final
de cada evaluacion también se entregara un informe cualitativo al tutor para que lo adjunte al boletin
de notas del alumno.

El profesor dedicara a estos alumnos una atencién especial, ayudandose de materiales
especialmente adaptados, intentando transmitir los conocimientos previstos en el plan de trabajo de
la manera més ludica posible, teniendo en cuenta el desarrollo e interés de cada alumno.

A la hora de evaluar a estos alumnos, se tendra en cuenta el interés que demuestren por la
asignatura y el trabajo diario. Si todo esto resulta insuficiente habra que recurrir a la ayuda del
Departamento de Orientacion.

Para los casos de alumnos que se encuentren con un nivel superior al correspondiente, se plantean
diversos recursos:
e Se les proporcionarda material avanzado, trabajando fundamentalmente Reading y
vocabulario.
e Se trabajard la practica oral, intentando profundizar los contenidos fonéticos.

5. CONCRECION DE PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS EN EL AREA

Coeducacion
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Decreto 30/2023, de 28 de abiril, por el que se regula la Coeducacién en el sistema educativo
asturiano.

Se incorporan medidas de coeducacion a través de las competencias clave, los criterios de
evaluacion y los saberes basicos.

La coeducacion exige un compromiso firme por parte del profesorado para desarrollar en el
trabajo de aula actividades que incluyan la blisqueda de igualdad, donde prevalezca el modelo
de persona, no de hombre y mujer. La linea fundamental que debe inspirar el plan de igualdad es
la de preparar a los alumnos y a las alumnas para actuar activamente en la vida social y cultural.
Se educara para la igualdad, la paz, la cooperacion y la solidaridad. Se hara hincapié en la
adquisiciéon y ejercicio de los valores y derechos humanos como base imprescindible para
conseguir el pleno desarrollo del alumnado. Se fomentara el respeto y aprecio a las libertades y
diferencias individuales y colectivas dentro de los principios democraticos de convivencia.

Plan de lectura, escritura e investigacion

En caso de que algun profesor necesitara afiadir o sustituir alguna de estas lecturas podra hacerlo
previa comunicacion y justificacion al departamento.

Una vez leido el libro los alumnos seran objeto de una prueba especifica sobre la lectura.
Se hard uso de los siguientes titulos para llevar a cabo este plan:
The Elephant Man (Ed Burlington) para el primer trimestre.

The Ghostly Visitors (Ed. Burlington) para el segundo trimestre.

6. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

Vinculacién con

Actividad Tipo Fecha estimada Unidades de
Programacion

Festival de Cine Internacional AC Noviembre Dependiente de la oferta
de Gijon (FICX) de peliculas.

Christmas Jumper Day AC Diciembre Si
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7. RECURSOS Y MATERIALES DIDACTICOS

En este apartado, el o la docente detallara todos los recursos materiales que empleara a la hora de
llevar a cabo su actividad, incluidos en su caso los libros de texto. Es evidente que habra areas que
necesitaran mas recursos materiales y otras que requeriran otro tipo de recursos.

MATERIAL DE USO GENERAL

Fotocopias, recursos de creacion propia, etc.
Materiales
didacticos Se entregan, se difunden a través de la plataforma (de manera
gratuita).
Blogs, web, ...
Materiales
digitales Edicion digital del libro de texto, Teams , paginas web...
Libro de Rubio Santana, J.M., Grant, E. (2023). Burlington Skills 1. Burlington
texto Books.
Libros de lectura.
Otros
Biblioteca escolar.

MATERIALES DE USO ESPECIFICO

Se detallaran en cada Unidad de Programacion
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8. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA APLICACION Y
DESARROLLO DE LA PROGRAMACION DOCENTE

La programacion se considerara un documento vivo, sujeto a cambios si son necesarios, para lo
cual, y siguiendo lo que establece la normativa, se realizara un seguimiento de efectividad y
funcionalidad del documento.

Para realizar el seguimiento se generaran una serie de indicadores de logro de manera que el
docente pueda comprobar de una manera rapida si la efectividad y funcionalidad obtenida es la
planificada. Sirvan de ejemplo los propuestos en la siguiente tabla.

Indicadores de logro de la programacion (autoevaluacion)

UNIDAD DE PROGRAMACION -------- EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

INDICADORES DE LOGRO Si/NO PROPUESTAS DE MEJORA

TEMPORALIZACION Y PLANIFICACION

Se realiza la unidad de programacion teniendo en
1. | cuenta la programacion de aula y la temporalizacién
propuesta.

ORGANIZACION DEL AULA

‘

3. | La distribucion de la clase favorece la metodologia
elegida.

RECURSOS EN EL AULA

‘

5. | Se utilizan recursos didacticos variados.

METODOLOGIA EN EL AULA

|

Se utilizan metodologias activas, actividades
significativas y tareas variadas.

ATENCION A LA DIVERSIDAD

‘

Se realizan actividades multinivel para dar

10 respuesta a los distintos ritmos de aprendizaje
11.

OTROS

12.

13.
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Propuestas de mejora

Propuestas de mejora y objetivos a trabajar para el préximo curso.

Evaluacion de la programacion y de la practica docente basado en:

[OResultados [OCuestionarios o ORUbricas OOtros:
académicos encuestas

Propuestas de mejora:
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